ER/ISSUE SLIP SHPMT.REF.NO. : 329735
VENDOR  -PLANT: 0207 RECIPIENT -PLANT-CU
-NO: 0091025844 -NUMB

Magna PT s.r.o. MAGNA PT-S.p.A.

&
-
29.06.2026-07:20
Page 01.1
ST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
ER: 30005665 STORAGE LOCATION: 0500

POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE: Truck Forwardi

Perinska Cesta 282 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: BARI
SK-044 58 KOSICE 1-70026 MODUGND -NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 20.370
CONTAINER ID: ARGSLUA
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK .MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
SERIAL ND.
7364545 2510183120 945 PC S/ Wet Dual Clutch asm 5500045688
02.07.2026 2510183120 GETRAG Sonstige
010 P: 9 - X 105 TBA-500238
7364546  M0159906 2.100 PC S/ WET DUAL CLUTCH ASM 5500047431
02.07.2026 M0159%06 GETRAG Sonstige
010 P: 20 - X 105 TBA-500238
7364547 M0156011 1.440 PC S/ Clutch Support cpl 5500047078
02.07.2026 2510183010 GETRAG Sonstige
010 P: 12 - X 120 TBA-500238
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita imballi:
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Datac
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Firma
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata; K(o
Quantita effettiva:
= @

Tipe Imballaggio:
Quantita imballic

Conformita alle schede d'imbalto:
Data controllo: \ ‘} .1
Firma
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Quantita dichiarata: 0, \\QLOD
Quantita effettiva; '

Tipo Imballagglo
Quantita lmballl
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Via dei Liclamini, snc- 7028 toilugno {RA)

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:

\_J.@}G 2026

YRicevuto con riservy di
verifica su qualiti e quagntita”
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Jahren
CMR_Frachtbrief Ludwigsburg, 30.06.2026
Sendung-Nr.: 26.007758 vom 26.06.2026 Seftevon 1
26-007758
1 m‘gﬁg pyFdieur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Perinska cesta 282 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unterlisgt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
04458 KECHNEC genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, § la Convention relative aucontratude
SLOWAKEI UbereinkommensdberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).
Xfénﬁer lg;:stlne;axe 6 Frachtfihrer / Transporteur B tzte G N
enuizie Len.-INr.:
VIA DE! CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ont/Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit/ Temps LUAR SRL
Datum/Date 03.07.2026 Comunarzilor 10
4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de 1a prise en charge de la marchandise ;?ﬂ%:?‘JIAERNAD
Ort/ Lieu Kechneg
. . Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
I[.)art\d ! ]::)yst 330;3::;6 Zeit/ Tomps 8 Réserves at observations des transporteurs
atum / Date .06.
5 Beigefugte Dokuments f Documents annexes

9 Pos 10 Zeichern/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Margues et numéros Nembre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 7364545 9 CoLL Getriebeteile 20.370 73,58
2 7364546 20 coLLl
3 7364547 12 COLLI
Summe: 41,00 COLLI 20.370,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particuliares

unfrej - Rechnung an Empféanger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast int . . ) .
19 Kiz Subunternehmer vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 26-007758empfangen am Datum / Date
ar
KUEBRNEERAG

M PT s.r.o. LUAR SRL "
20 MagnaFlsro 23 LU Via dei Ciclamini, snc - 70026 adugno (BA)
SK-04458 Kechnec RO-310000 Arad 1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers

Signature et limbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur np: . 4 Signature etginbre de deslingaire
IC

verifica su qualita e quantitd”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



